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“FLIRT,, Dib. GURJ.—Madria-
— Quiérame usted, aunque sea por caridad,,.!
—Hombre; lo siento mucho, pe" 0NV eTO nvdes"<Nito,



Es un preparado wnico, con propiedades ma*
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrufas« sur*
eos y depresiones faciales, aplicAndola en la
direccion que en el dibujo marcan las Hechast
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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11.—Nadie quiere ir a él BRA\ ,I

100 6-MONTERA-6'
1000 VIR

SERRIN

12.—Charada

— Ese segitnda fliiinia es marta segunda,
>prima. segunda tercera quinta y constituye
mi tercia Prima,

—Caramba ; novia bonita Y rica IQUé
suerte la de todol
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que debera acompasar
a toda solucién que se
nos remita con destino
a nuestro CONCURSO —-¢Cuanto tiempo pierna iisted hablar?
DE PASATIEMPOS d«l —Cinco minutas solamente.
mes de diciemlirc —Yo le suplico a usted que hable media hora. Necesitan desalojar el
local. De r¢e/fumori-/.—ondrei.



POR UNA INDECENTE PESETA

E] proximo domingo se pondrd a la venta en toda Espafia,
posesiones de Africa v estanque del Retiro, el

BUENn HUMOR
- R A R A 1 92T

iTodos los maestros, todos los «amos», todos los «Kaclias» del huf<
morismo contemporaneo, tanto del lapiz como de la pluma, se Kan sum
perado a si mismos en los originales (fue, con destino al
NUMERO ALMANAQUE DE «BUEN HUMOR»
nos lian remitido bajo sobre-

iilOCHO planas a todo color, irmadas por esta tonteria de
caballeros; Sileno, Ribas, Tovar, Pcnagos, K-Hitoy Samai!

A 3 R A G I N A S
en las cuales pueden leerse apatidifusantes originales originali-
simos de Enrique Garcia Alvarez® Ramon Gdmez de la Serna,
Ernesto Polo, Fernando Luque™ Juan Pérez Zufiga, Enrique
Jardiel Poncela, Manuel Abril, Pedro Pérez Fernandez, Ma-
nuel Lazaro, Francisco Ramos de Castro, Néstor O. Lope,
Ramiro Merino, etc., etc...

y abundantes y rollizos «monos™> firmados por Bon, Rami-
rez, Garrido, Areuger, Castanys, Bergstroom, Del Rio, San~
chez Véazquez, Mondragdn, Mateos, Quincito y dieciseis mil
mas que no cabrian en este anuncio.

Ocbo ioto~rafias de «estrellas» famosas. Cuentos, chistes, pasatiempos.
Las mejores firmas, las més elegantes rubricas

EL NUMERO ALMANAQUE DE «BUEN HUMOR> para 1927
quitara el hipo, quitara la cabeza, quitard jhasta la tos ferinal

i i UN A R E I S E T A I !
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CoOMEDIAS

3£EMATIARIO SATIRICO

Madrid, 19 de diciembre de 1926

R A P I

D A S

La desdicha de Louis Leroy

Apocaliptico drama francés, Gltimo de la serie, que 'ocurre en Paris en el renombrado Barrio Latino

Pbksojs'ajes: Los estrictamente- pre-
cisos y necesarios y alguno que ,ni es
riccesano ni es preciso.

Decokacion: Sotabanco abohardi-
ligd.o y de arquitectura' repugnarde de
Uh. inmueble, sito—y -mucho méas vul-
go, situado—-en la calle de 'Moiisieur
la Frince.

Vn calTiasstro; una sUla vieja giic
hace de lavabo, por lo cual
tiene m el asiento incrustada
una palangana. Una mesa coja.
Moiitones de libros que sirmn
de asiento a los moradores del
sotabanco. Dos velas de sebo.
Una cocina de carbdn ie en-
cina, y conMe gwe no timo.
Bien visible, un acordedn.

Ai levantarse el telén, en es-
cena un tram.oyista, que se
halla encendiendo un cigarro.
De pronto se da cuenta de
que el telén esta levantado ya,
y entonces pone una cara de
pfimo muy grande y re va a
todo correr. Carcajadas jascis-
ta& en el publico. Cuando cesa-
la juerga del "respetable™, se
entera wio de que el camastro
esta ocupado por precio-
sa francesilla de unos veinte
afios gque se encuentra enferma
de anemia galopante y exte-
nuante a consecuencia de las
comidas excesivas que lleva
haciendo desde que se jirmo el
armisticio de la Gran Guerra.
En seguida, por la puerta del
foro-—porque en el joro hay
urma puerta ademas de un rota
en la decoracion—, entra Louis
Leroy, protagonista del dra-
ma que—como todos los per-

sonajes—, es un artista bohe-inio,
Loms.— iNini ~ jNini!
Kiwi— (Con voz desfallecida como m
un tteciCleiliado.)—Loui4... Mon amour...
Louis.— Dodnde estas?
INimi—Dans ie caanastro... '
Louis,— jOh! jMmi Dioii! (Fa a
tientas hacia el camastro, porque se
me ha olvidado decir que Louis trae
los ojos cubiertos por una venda.)

Dif). Siteno,- Madrid,

Nini,—¢Encontraste qué .oomer?

Louis,~—"No.,. (Coii dese.'iperacion,)
iNo! [Con ira.) iNo! {Con tmteza.)
INo,,, iCon acritud,) jNo! [Con agota-
miento.) No,., Nu&itra d<3sdieha es iii-
tp.rniinalilc ramo la pTOOssion d& Se-
iiriana Santa- eii Sevilla, Nadie quiere
niis versos; tu estas enl'erma. en ei le-
cho del dolor, jlliiy, sil, y yo,, yo
desfaltezeo de hambre y de destlusti-

nes y "adeniiis convalezco de
fas cataratas en los dos ojos
que me «.peraron el lunes,,
iMon Dieu, mon Dieu, mon
Dieu! [Sigue diciendo WsMon
Dieu"" entre dientes hasta el

final del dram-a).

Nini.—jOoooi! (Solloza.)
Louis— [Abrazandose
a ella) jUuuunh!... [Solloza
también.) {Vea el lector qué
angustia suf r-en los artjisias
pobres en Paris. jCuaiitas tra-
gedias parecidas se han des-
arrollado en las viejas casu-
chas del Barribo Latiiio!.,,
iQué mala es la vida y las
Hipofosfitos Salud'.)
(Dentro.) jLouis!
iLouis!

Louis.—”Llaman. Seramiiiea-
tros amigos de infortunio...
(Abre la puerta y entran Ek-
NEST] René, Huuri, James y
Pierre, artistas bohemios que
son 'respectivamente, un es-
ci.dtor, un- musico, un graba-
dor, un pintor y un idiota. Les
acompafian Gabv, Theiibse,

Ernestine -y Fran-
coise, muchachas adorables
que -soportan heroicam.ente la
miseria, de sm novios.) (Salu-
dos, besos, risas, aiiegrto



jicticia y, por lo fiifffo, descackarraniE.)
Erifest—¢iv'ada nuevo?
Lours.—Nada. Nuestros siifrimieii-
tcs ul acaban nunca,
Ernest.—(Acordandose de pronto de
que el jrancés.) Mdu pauvre amil...
(Le abraza.)

Reké.—"Todos estamos en igual si-
tua,Dion. Nd ipodemos comer, tCuenijo:i
frio y sed de gloria y de justicia...
iOh, el arte! til tiene k culpa de
todo. (No com”? jEs el arte! ¢Su-
ires? jEs lel arte! ;Caminas sobre la
iiieve? jEs el arte! i

Louia.—Y 'quedarse heciho un ca-
rambano, tienes razén. Mi situacion
es insostenible. Desde que tengo lus
cataratas no veo ni gota.

Fierre—-jPues es raro!

Louis.—Pero nada me importaria si
Nini no estuviese préxima a morirse
de ham,bre...

Ernest—;Se va a morir de ham-
bre?

Louis.-—Si. Dentro de un ratito; al
final del drama.

El caballero (equivocadme al tapar el auricular),—jMadud!

Todob,— jPobre Nini! jPobrécilla!
iPobrecilia! ,
Gaby"— iojma, iJini. Yo guardo un

pedazo do pan dei mes pasado.,. Co-
metelo. [Sensaciun.)

Hjikri."—[Aparte, a los denias.) ;Que
ra™go! jQué Uermoao rasgo! Privarse
de comeri'o ella o’y darselo a una ami-
ga moribunda,..

iMNi,—[AOrtendo los ojos.) jTrae,
trae! [Le dayi el pedazo de pan Yy des-

pués de enonnea esfuerzos, cmisig-inii
raorderlt, pero lo tira en segwiaa.)
iSaite muy mal! Me repiigna-... Sy-
oe muy mal!

Loms.— posible? (A ver?
{Mwv\erde ei pan y lo tira también.)
jj& cierto! jliene peor gusto que Mu-
fioz Secal!...

Nini— jOh, qué angustia! Morir de
hambre... {Quién me lo iba a decir a
mi el dia de mi nacimiento?

Pierre—Se lo ixidia haber dicho la
nodriza.

Henbi— jCaUa, Fierre! jTusiempi’'e
kas de ser el mas idiota de todos!

IDb- Del iljo —Barcelona.

iYa esta lla-

mando ese imbécil de Pérez! ;Qué le digo para que no venga a comerf

PJEURB—¢YO0?

Henri,—Tu, si... {Discuten duran-
te media hora.)

E ekbst—"\Silencio! iSiini va a mo-
rirse de un momento a otro! iSuencio!

Henri.—jAh! Va a morir... [Todo.]
rodean el, lecho de Nini.)

Louis—Nini, Nini...

Nini—Me muero... La“ida se me
escapa como un profugo. jPobre
Louis! Xe dejo... Te dejo solo con es-
tos diez amigos, En lo sucesivo.., ¢a
quién vas a comprar medias? ]

Theresb—Me las comprara a oti,
que no tengo; no te preocupes.. ®

m Nini—Gracias. Thérese... Adios,
amigos mios. Muero -contenta porque
pienso que tampoco vosotros tardareis
en moriros de hambre.,.

Heniu—{jCaray, qué consuelo!)
Nini—Un capricho tengo,..
Loms,—”Di, amor mio.
Nini.—Toca el acordedén, Louis.
Quiero morir con mULsica,
Eknest.—jjAlma de artista! !
(Loms se pone a tocar el acordedn.}
Nini.—Asi, aa.,. jOh! jParis! jBo-
hemia! iBarrio Latino! jPloinc;arél
(Fallece.) [Una pausa; todos lloran,}
Henki.— jCubramosla! (La cubre
con una sabana.) jAdiés, Nini! jAdios,
'mari:posa de la bohemia! jAdiés!
(Rezan y lloran formando un grupo,
Loms sigue tocando el acordedn a cau-
sa de la velocidad adquifida.)

Tislon,

I EI lector—iDios mio, qué drama!
iQué horror!

Yo.—La bohemia, cabaltepo, la bohe-
mia.

E1 lector—Usted parece muy en-
terado de eso. ¢Tiene usted algo de
IX)hemia en su casa? ]

Yo.—Si. Las copas de cristal para el
cliampagne.

Enrique JARDIEL PONCELA

Advierto al sefior Eerrandiz, de Ali-
cante, que no puedo contestar a su caT-
ta porque no me envid las sefias.

BUEN HUMOR se vende en San Juan de Puerto Rico en la Libreria
de don Felipe Campos, Apartado numero 961



BUBN fAVMOR

El

COSAS DE COMICOS

PZ.

senNor catedratico de Declamacidon

O
El cigarro de un director de escena

A las euiitro de la tarde don Enri-
rme Chicote Il™a- al teatro Cémiso.
Una bufanda- color de pied de Tata
le cubre hasta las narices. Llega un
poiX] tarde al ensayo .porque desde el
hotel en que se hospeda hasta, el do-
micilin de Loreto y de éste al teatro,
el sefior cartedratioo de Declamacion
se ha- parado dolante de todos los es-
Paparates donde se exponen rapas de
abrigo. y de todai? las pastelerias, dul-
cerias y reposterias.

Esta ta-rde, ‘como todas, el archipo-.
pular Chicote lleva el paquetito de
los pastelee de “La. flor y nata”. Lo-
reto, aterrada, por las sefiales del ba-
rdbmetro- se ha quedado en casa.

—Qué enciendan la cailefaccion—le
ha recomendado a Enrique.

En el frigido escena.rio del'Cémico
el ensayo parees mas bien im ejerci-
cio de memoria, Al cabo de los afios
todos se conocen. El director a los
rirt-fires y éstos a su director,

mChicote los deia docir. EI' se pasea
de arriba a aba.io, de dersoba a iz-
nuierda del escenario, saboreando un
matifico puro.,, ds cuarenta céntimos.

Yo sé que la= cigarros habanos de
Chicote son casi tan jpopulares como
el ilustre actor; pero, en verdad, esos
cifrarroé son tarnhién “de teatro”; ha-
banos de 0,40. Los verdaderos haba-
nos de Enrique Chicote los fitarrlii
r>ara el opulent« Eduardo Palacir-
Valdos, Jaméas, al cadlM de los afio.;
de nuestra amiatad, me lie fumado iin
habano de. verdad de los que guard";
el director d? teatro Comico paTa- mi
tocayo. Cii'cunstancia que me tiene
un poco contrariado, porque yo tam-
bién me linmo Eduardo y ~toy gordo.

Chicote .fuma deleitdndose, con la
iraa;ririaciO5i j)resa del recuerdo de los
paite'es de nata, .

Julio Casitro. el gran actor de la
gracia- ingenua y popular, mira de

reo.io al F'fior catedratico del Oon-
fJeTvatorio,
—"]Qué vegueros te fumas, Cas-

trito!

—NMe lo regalé aysr el marqués def'i

Fontalba,
—¢Pero no te lo fumaste ayer? ~
—Ayer me fumé la mitad,,, '

En el escenario se suda la got;i
gordaj porque estd la calefaccion a 40
grados; a pesar de ello, Chiccrte no
se ha quitado la bufanda ni el gaban,
por temor a constiparse.

El ensayo en el Cémico se reduce
a un murmullo que le recuerda al cro-
nista el mosconeo de una eécuela a la
hora del 'estudio,

Carolina. Feman-Gémez parece la
alumna seriecita, fomial. Julia Mede-
ro recoge en la penumbra discreta su
opulencia bella. Luisa. Melchor es la
sonrisa triste en medio del corro de
risas juveniles,

Costa y Melgares galarnéan. Cobe-
fia, bosteza. Delgado, estd atento al
cumplimiento de su deber, Castrito
se estudia la leccion en voz alta. En-
tretanto, Enrique Chicote, fuma, pa-
sea, mira al reloj, impaciente por la

tardanza de Loreto, y tiene una mi-
rada de humeda ternura, para sus
actores, pensando en sus alumnos de
Declamacion,

Al fin, llega Loreto, can su peren-
ne quejumbre del fri6. La entrada d”
Loreto en d escenario, envuelta, en
gabanes y bufandas, es siernspre ale-
gre, Chicote, siti haber jironunciado
ijalabra, respira tranquilo, “Ya esta
aqui Loreto”,,, Y prosigue el mor-
disqueo del cigarro.

En dias normales, o <wrrlentes y
molientes, esto es tin ensayo en el
teatro Comioo, donde lleva treinta
afios de triunfos el genio de Lorefo
Prado, la marestria “del hombre del
cigarro” y la gracia popular e inge-
nua de Julio Casfero, feliz colabora-
dor de la insigne y sin rival parei.n.

Eduaruo M. del FORTH:LO

Dib* QuiQtla - Zaragoza.

—iQw te pasa, que estds tan malhumorado?
—Que he cogido una torticolis por culpa de esta
modita de andar de medio lado...
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BUEN HUMOR

EN PARIS

Cronicas absolutamente veraces de un viajero regocijado

CVIIIl

Aquellos de mis lectores Que no ha-
yan estado ningln invierno en Paris
no saben lo cjue es estornudar con gra-
cia, mojarse las botas con elegancia,
tiritar con esplendidez® resbalar con
garbo y ponerse negros de humo con
indecente exageracion.

Aqgni cuando no hace viento, llueve;'
cuando no hace vieijto ni lhieve, hiela,
cuando no hace viento ni llueve ni hie-
la, nieva; y cuando no hace viento ni
llueve ni hiela ni nieva, se desborda el
Sena, pronuncia un discurso Poiticare,
se suben las patatas y se aumentan
lasi adulteraciones del café en los esta-
blecimientos .céntricos. En stima, que
el invierno parisiense es un verdadero
regalo y que aqui no hay quien .pare en
cuanto llega noviembre. Esta gente
crecj sin embargo, que todo esta arre-
glado con abusar de la calefac'jiéon vy,
en virtud de ello, los dos millones de
chimeneas que tiene Paris se pasan el
dia arrojando una humareda densa y
alarmante que pone perdidos a los
transelntes y a los edificios y que es

la Gnica razén de ese color ceniza, par-
cluzco, de rata huérfana, que tienen to-
dos los. monumentos, y casas de esta
villa y que tanto choca al extranjero
cuando pone aqui el pie por vez pri-
mera (que,.como lo ponga en invierno,
lo tiene que poner forzosamente en uno
de los nauseabundos charcos que por
olasificacidji le corresponde).

Deben ustedes, por tanto, renunciar
a personarse en este villorrio durante
esta época. En estos a&mbitos no hay
nianera de ver el_sol, y gracias & que
se vea el “Heraldo ” que, aunque muy
mojado, lo venden una porcién de
kioscos; ni tampoco hay manera de
conseguir que en la calle tenga el
cuerpo una temperatura decorosa. Y
menos mal los que, como un servidor
de ustedes, encuentran dificultades co-
l6seas para pagar las cuentas del ho-
tel, porque esos dias, por lo menos,
sudamos la gota gorda y es una boni-
ta. compensacion, tanto que yo ya he
empezado a pensar en no pagar ningln
dia para ver si asi sudo todos y me
entono algo.

Otro inconveniente, y no flojo, de la

EL DIVERTIDO REGRESO DE LAS CARRERAS DE "LONGCHAMP"

Amitjiis por el epigrafe parece que quiero decir que son las carreras las gne regresan
no me hagan nstedes caso, que no sé lo gne me digo. Los que regresan son los po-
bres hombrea 3 las pobrisimas mujeres que en este tiempo tan crudo todavia fieiicu
humor para presenciar coémo corren «tioi c:ianios infelices caballos. Y hago mal en
compadecer a hs cabalios® que son los Unicos que, covjo corren lo que Puadcii, entran
en calor en seguida. Los verdaderamente dignos de compasién son esos ciiidadanos
que se paran para presenciar el regreso, que cuando se publique esta fotografia se
habran muerto casi todos de bronquitis.

pertinaz humedad de esta atmdsfera
frigida y sinverglenza, es que estropea
y desgasta un disparate de cosas que,
aunque no valgan nada (y valen aln
menos), las tienen esios caballeros en
gran estnna. Por ejemplo, las cons-
trucciones de hierro, que son una infi-
nidad, porque aqui el hierro esti bara-
to (menos el que venden los ia,rmaGéu-
ticos en pildoras, que es un robo co-
mo lo cobran). (Y quién no conoce,
entre estas eonstruciones, la reputada
torre Eiffel, el puente Alejandro 'lIT,

la estacion del Norte y los inenarra-
bles recipientes wurinarios del boule-
vard Saint-Michel? jPues bien, cada

invierno ia humedad produce mas es-
ttagos en ellas, y el hierro de la torre
Eiifel estd cada vez mas tomado; y el
de! puente Alejandro [IIl tiene un
6xido que asusta; y la estacion del
Norte estd de moho que da pena; y los
recipientes del boulevard Saint-Michel
estan de orin que es un asco!

Tal vex por esta poderosa razon de
1a lluvia sea por lo que Paris es la
Gnica ciudad del mundo en la qtie las
estatuas estdn en su mayoria con el
sombrero puesto. Yo que, cuando vine
aqui en verano, califiqué la cosa como
una falta de educaciéon de los esculto-
res, en invierno me lo he explicado to-
do. Y hasta me ha parecido una des-
consideraciéon el que no hayan puesto
a la estatua de Juana de Arco una
toca, y de paso una toquilla que tam-
poco le hubiera venido mal. Y me he
fijado preferentemente en la doncella
de Orleans, no por monomania religio-
sa, sino porcjue es mujer, y ademas
doncella, y ademéas de casa grande;
lo Gnico que me reconcilia un poco
con el escultor es que la ha puesto a
caballo para que no grufia (y quiia
para que no se llene de barro los
pies). [ ]

Todo esto que he dicho, y méas qtie
diré otro dia si tengo tiempo j uste-
des me lo permiten, no es ni la millo-
nésima parte de lo que se podria de-
cir acerca de la bonita temporada in-
vernai que fa :hupan (en unién de los
dedos) los estipidos mortales que vie-
nen aqui a divertirse en diciembre.
Clari'i es que Paris en invierno es un
derrumbadero de elegancias, segun di-
cen los cronistas de los periddicos se-
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“LA PLACE DE LA REPUBLIQUE”

Céntrica pla“a parisie®ise, donds he observado (jtic se van atando hacen novillos ig

mayoria de los estudiantes de Paris, que son los que luego ialf’)i suspensos 3 distjitslar.

a sus familias. Y aturen ustedes por dénde en PaHs su verificct el curioso fcjiowevo

de Qne los suspensos tienen una plana y los aprobados no tienen placa iiinjuna. Eso
pasa laiiibién en Espafia, por supuesto.

rios: los grandes almacenes rebosan de
compradores, los museos son chicos
para albergar a tanto visitante, en el
Metro no cabe un viajero méas y en
ios teatros no caben majaderias mayo-
res cjne las Que se ponen en escena.
Debo advertir, sin embargo, que !a
gente no llena los almacenes iii lo"
museos (que es donde se entra gratisi
con propo6sito de comprarse galjanes
ni de emocionarse contemplando obras
d(- Arte, Ayer mismo, en el mnseo del
L.ouvre, donde se me ocurrié entrar
para que me dijeran si “La Gioconda"’
citte liay alli es la legitima o es nna
tia suya, observé a un caballero que
estaba inmovil ante un supuesto Ve-
lazquez, cosa que, como coinpatriota
de don Diego qtie soy, me puso un po-
co tonto. Me acerqué,, para ver la cla-
se de cara de admiracién que ponfa e[
gacho ante la pintura y obsprvé con
dolor profundo y ancho que lo que es-
taba haciendo el sujeto era calentarse
laa manos en el radiador de la cale-
faccion y que la tabla de Veldzquez le
tc-nfa tan sin cuidado como me tiene a
mi la tabla del pecho de Tereaita
Saavedra.

Es decir, que qtiiten ustedes los ra-
diadores al Louvre y alli, en invierno,
lio entra ni Zuloaga.

Pasa lo mismo que en las iglesias:
desde que empieza octubre, se recru-
dece en Paris la religiosidad y hay

dias que, por milagro, no hay en la
puerta bofetadas sonoras para entrar a
oir una misita. Y la causa es que hay
er ciertos templos una calefaccion que
aquello es la gloria en francés.

Quiten ustedes la calefacciéon y alil
no entra, no digo que ni Dios porque
es exagerar, pero casi, casi;

Mi deber de cronista festivo, pero fi-,
dedigno; de cronista estipido, pero ve-
raz, me obliga a decir las cosas como
son.

Y son asi, iqué rediez!

CIX

Y a propésito de iglesia...

Entre los varios abusos que, a cien-
cia y paciencia de los forasteros cons-
i-“cntes y de los turistas honrados, co-
mete el idioma francés, figura cl inca-
lificable atropello de Ilamar al altar
mayor “maitrc-autcl. ™.

Y como esto se pronuncia como
c.qui se pronuncia todo, es decir muy
mal (por lo cual yo no entiendo la mi-
tad, y la otra mitad la entiendo me-
Illos), acaba de sucederme una co’a
que, sin yo tener la culpa, ha hecho
que se me rian en mis propias barbas,
m, mejor dicho, en donde yo podria te-
ner las barbas si quisiera, tres sacris-
tanes y dos fieles que no tenian la me-
i;or confianza para reirse de mi.

Y la cosa ha sido asi;

Pretendia yo pasar a cierto templo,
que me habian encomiado mucho (y
gne no nombro porque no quiero ha-
cerle el reclamo gratis). En la puerta,
que por cierto no tiene aspecto de dar
acceso a un lugar tan serio, me abor-
dé uno de los susodichos sacristanes
y me dijo con la pésima pronunciacién
que ya lie criticado antes: ]

LA ESTACION "MONTPARNASSE"

No es de las tnas importantes de Paris esta estacion, pero cotno la Cotnpahia de los

Ferrocarriles dcl Oeste me estd agobiando con recomendaciones para iJ}ie le dediiiue.

tiitas lineas,, le d.edico Estas, que estdn bastante mejor gne las lineas que la susodicha

Compafiia tiene a sn cargo. Me parece gne el ljombo no puede estar nid; correda-
mchite dado.
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—¢El sefior desea ver “)e maitre-
autel"? _
Y vyo, jinfeliz y decentisinio ibero!,

entendi otra cosa. 1Yo entendi “maitre
ci'iiotel”, que suena lo mismo!

Y contesté con cara de primo carnal,
y en mejor francés que él:

—j“Partion, monsicur”!.. jMe he
equivocado! iYo creia que esto ern
lina sacratisima iglesia y resulta que
es un suculento “"restaurant"!,,, jPero
muchas gracias! jYa he comido!...

Y aqui vino la explosion de carcaia-
(las de los sacristanes y de los fieles
que habia a la puerta, que en este mo-
mento no son fieles difuntos porqvie yo
me habia dejado el bastén en la fonda.

El francés, tal como se habla, va a
dar lufrar a muchos lios y a muchos
disgustos.

Y el tiempo me dard la razon.

ex

Uno de los lugares de perdicion don-
de aqui se mete la gente cuando llueve
es ,el local conocido con el nombre de
“Hotel Drouot”, que no es ni mas ni
menos que una casa, no sé si muy hon-
rada, donde se venden en subasta pu-
blica todos los objetos de arte (y al-
gunos que no son de arte ni de nada),
que han pertenecido a personajes cé-
lebres y que sus herederos han resuel-
to-enviar a la porra por lo que buena-
mente les den.

Las subastas del “Hotel Drout",
celebérrimas en el mundo, no tienen,
vistas en su propia salsa, nada de par-

IN fiim iiH iiiiin iitiiiin iifitiitiiiiiM iniiiiiiiiiiiiiiiiig i
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—i Me das un duro?—Ile dijo
con desvergilienza notoria
el sablista Elias Hontoria
a su amigo Luis Ur'quijo.

Y Urquijo, ante tal apuro”
dandole un pan de tres dias

contesté: — jAhi tienes, Elias,
"un duro”! iNo lo hay méas duro!
* NI*

Cuando se cas6 en Segura
el gigante Emilio Andién.
en vista de su estatura
no lo hizo con simple “cura”,
sino con operacion,

* g *

Tiene Nicanor Espafia

una amiga retrechera

ticular. Lo Unico que demuestran es la
candidez primaveral de ciertos france-
ses que son capaces de arruinarse por
un chaleco que se puso Landrd o por
un reloj de plata que uséd Thiers o
por una escupidera donde se desahogo
Anatole France, o por unas medias de
seda dé madame Caillaux o por un
baston con pufio de cuerno de Co-
quelin.

Recuerdo”™ a este propdsito, la subas-
ta (a la que tuve el madrilefio honor
de asistir) del famoso sombrero de
Napole6n. Fué una cosa épica. En la
sala estaba lo mejor de Paris. Ademas,
estaba lo peor, que era naturalmente
el sombrerito, y que ustedes, por mu-
cho que se empefien, no podran figu-
rarse como estaba. Roto, empolvado,
sin escarapela, con sélo dos cordones...
Era una birria histérica que daba l&s-
tima contemporédnea... Era inexplica-
ble cdmo Napoleén habia tenido valor
para ponerse aquéllo... jEra fastidiar-
se con la capa puesta... y con el som-
biero quitado!...

Me enteré de que aquella joya pro-
venia de la coleccién de Giraud, ve-
terinario jefe que fué de las caballe-
rizas del emperador y que, a pesar de
ser veterinario, no habia logrado poner
bueno al sombrero y lo dejé por impo-
sible... Pties bien, este indescriptible
cubre-cabezas fué 'comprado en el
"Hotel Drout" por jcuarenta y tres
njil francos!

Que no me atrevo a decir que fueron
cuarenta y tres mil francos del ala,

D E [13

(Jue ademas es lavandera
y se llama Inés Saldafa.

En el Manzanares bafa
la ropa de Nicanor.
>Esta mal decir, lector,
(Jue es lavandera de Espafia’

[ |

Julia Mier lia pretendido
una plaza de encargada
de un evacuatorio; y Rada,
(L edil, a ello ha accedido.

Y en la sesion de anteayer
la defendié con tes6n

riciendo: —iNo hay discusion!
;i'l kiosco es para la Mier!
* o+

El boxeador Ruperto

BUEIVI
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porque el sombrero no la tenia, pero
fueron cuarenta y tres mil francos,

Y el comprador, un anticuario segu-
ramente enajenado, todavia tuvo el
coraje de gritar ante los circunstantes:

— jEste sombrero no saldra de Fran-
cia jamas |

Puede estar seguro de ello, i Quién
va a querer eso?

CXIl

Llevamos unos dias de niebla que.
a las doce de la mafiana, no se ve ni
ffota. No quiero molestarles a ustedes
refiriéndoles cd6mo es la niebla de Pa-
ris, principalmente porque todos los
periédicos de Madrid lo han dicho a
estas horas. Es tma cosa negra, densa,
compacta y humosa que me gustaria
mucho que la tuviésemos en la villa
y corte porque seria un modo de que
,yo pudiese surcar la calle de Alcala
sin que me vieran mis acreedores y sin
que yo les viese a ellos, que cada vez
que les veo pierdo un afio de vida y
ademés pierdo los talones.

Pero en Paris me molesta esto.

Porque figlrense ustedes la clase de
iHebla que sera, que no puedo seguir
escribiendo esta crénica porque no veo
las cuartillas.

y, claro, tampoco la veo la gracia.

iPerdénenme ustedes y esperemos a
'iue aclare!

E rnesto POLO

Paris.-—Patisserie
ciembre.

Ragueneau.— Di-

HUMOR*®

pegé un trompazo a Daranas,
ilustre vista de aduanas,
y al punto le dejé tuerto.

Y decia Pedro Lista:
— iDaranas se ha fastidiado!
iLa Aduana le ha recusado
porque so6lo es medio vistal...

En un mitin en Laredo
hablaba con cierto miedo
el enano Juan Rivalto

y uno le grité: —[Mas alto!...
Y él le respondié: —j;No puedo 1!
Néstor O. LOPE
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Don Pascasio (coleccionista de seiios).—jMa casaria coti esa mujert Dib, Haminei.— Madrid.
Dan Mamerto.—¢A svj edad, don Pascadof
Don. Pascasio (coleccionista de sellos).—Si. ¢(No ve usted que tiene el sello de elegancia que me jaita'? ,
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Loa timbres tienen luna actitud obe-
diente que DC5 impresiona. Son cria-
dos intermediarios que nunca piden
propina. Son leales y a veces son la
salvacion del qlie es magradkcido, asi
como la marquesa requerida atrevi-
damente de amores encuentra en ellos
al paje que la defiende.

Hay timbres en palacios de otro
tiempo que yo no me atreveria a tocar
porque lo mas probable es que acu-
diese una bruja a las llamadas.

En laa salas de espera hay timbres
que impresionan y que por muy im-
pacientes que estemos no nos atreve-
remos a apretar.

Hemos sospechado timbres que de-
rrumbarian el edificio al ser tocados:
timbres como los de los museos que
concitarian a todos los bomberos a la
primera presion y harian sufrir una
Jocion de “Kustos" contra los incen-
dios a todos los visitantes del mu-
seo; timbres de ministerio para que
la credencial aparezca ya firmada;
timbres de teatro que precipitarian la
representacion; timbres presidenciales
que provocarian una votacion subita;
timbres para la aparicion de un vaso
de agua con azucariUo; timbres ofici-
nistas para la traida de méas papel de
barba o de una pluma nueva; tim-
bres de circo que hacen salir de I£S
jaulas los leoniss; timbres de “arma
que hacen acudir al hombre de la pis-
tola; timbres de fabrica que. a su solo
funcionamiento hacen que la fabrica
comience a moverse y produzca mil
pares de zapatos mas mientras el ge-
rente se da cuenta de que ha sido una
llamada, equivoca la que se ha senti-
do; timbres que provocan la presen-
tacion de la cocinera con el ouchito
en la mano y el delantal arremanga-
do..., etc,, etc,

Pero los timbres que mas atacan
nuestra imaginacion son los timbres
de hotel.

Ya estdn nuestras maletas en el
cuarto que nos ha sido destinado. Ya
hemos cerrado la puerta con su tra-
billa. Entonces lo primero que se pre-
senta a nuestra vista como algo que
nos acompafia y que comparte nues-
tra soledad, son los timbres.

Leemos: Una llamada, la camarera.
Dos llamadas, el camarero.
Tres Uamadas, el mozo,

Y al poco rato apretamos dos ve-

S
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ces el botén cuando a quien queria-
mos llamar era a la camarera. ;Qué
hacer? Llamamos una vez méas para
ver si arreglamos el asunto y entonces
aparece el mozo como dispuesto a' lle-
\-arse las maletas de nuevo.

Mas dentro de la soledad, de vez
en cuando miramos los timbres de la
pared con sus nombres escritos en
letras doradas. ANl estan en atenta

A tiTia clama

~Unte-po tiitl

A j'oVvEft

0 Urtpoehec

A Un. jOtuiev i'ortaiil'rfo

n Con
cocKfeiero
0 AMltihi'CSCo

fila los tres personajes prontos a nues-
tra llamada, tan propicios a servimos
en cuanto nos oigan, que el dia de la
despedida aunque no llamemos a nin-
gun timbre y les pongamos algodones
en sus ombligos para que sean mas
sordos aun, los tres personajes nos
estardn esperando en la escalera.
Pero el mundo se transforma y se
complica cada viez méaa, y dLtimamen-
te, en mi viaje a Norte América,
lie tropezado con un Hotel Paraiso

BUEN HV MOR
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cuya lista de timbres me dejé asom-
brado.

El chofer habia insistido tanto en
llevarme al Hotel Paraiso que me
dejé llevar a el.

Era un hotel alegre, lleno Je espe-
jos y de luces y todo decorado con
estalactitas de cristal. EI conserje, con
mfias largas barbas, tenia algo de San
Pedro y su manera de mostramos el
ascensor tuvo la insinuacion del que
envia al lugar de las delicias.

El ascensor—oliendo a flexible que-
:mado como todos los i.scensores de
hotel—me dejé en mi piso, perd:
entre los cincuenta numeros del sor-
teo de aquellos corredores. Gracias a
que una camarera a la que ya habian
hablado por teléfono de mi me mos-
tro el 58.

Ya en mi olarto fué cuando al vol-
veime me encontré la larga .ringlera
de timbres, teniendo todos al margen
la consignacién de su personaje.

En aquel momento me daba cuenta
de por qué el chofer tenia t"nto in-
terés en llevaime ai Hoiei Paraiso.

Aquel era el hotel para el autor
dramadtico, el verdadero hotel para
los PirandeUog. Con s6lo toca,r a cin-
co o seis timbres ya estaba pergefiada
la comedia.

¢Pero quién se atrevia a llamar a
alguno de aquellos timbres?

Confieso que pasé mna noche inde-
cisa y atormentada. No me atrevia a
apretar ningin botén y eso que aca-
ricié alguna tecla con verdadera inten-
cion de llamar. jEra tan irreparable
tocar el diente sensible de la dama mo-
rena! Después ya no podria evitarse la
aparicién porque si bien los timbres
debian tener una corriente positiva
para llamar y otra negativa para po-
der inutilizar y tachar la Illamada, ain
no ha sido inventada esa ventaja-

Mi mano izquierda empujé a mi
mano derecha para «mpujar el boton
del octavo timbre y ver aparecer a la
artista de cine, pero, vuelvo a confe-
sar, que no me decidi,

Al dia siguiente pagué mi cuenta
mabrumadora de sellos del Estado y
me alejé 'Con tristeza del hotel de los
timbres novelescos que no me habia
atrevido a apretar, asustado hasta de
la aparicion del sefior con sombrero de
copa.

Ramén GOMEZ DE IA SERNA

{I"Mmracién del escritor.) n
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MDA FHIAG DA

El peinado a lo garcon
UQ nuevo oficio ha creado
para dar ocupacion,
con lo de la ondulacién
a mucho desocupado.

Quien estaba a todas horas
de perpetuo paseante,
sin dudas y sin demoras,
se. trarisfonné en un fiaima;nte
peluquero de sefioras.

No hay en Madrid entresuelo
sin el rétulo camelo:
“Moderna peluqueria
de corte y rizo de pélo
con gusto y economia."

Hoy el ochenta por ciento
de modistas y criadas,
por el capilar invento
de los grefias onduladas,
. van hechas un esperpento.

Que cese ese corte fiofio
destructor de los hechizos
del airoso y bello mofio,
adornado con los rizos
como fluido retofio.

No dejad que el corte venza
a la larga y linda trenza
de la joven inocente,
sin que a ninguno convenza
ese rapado inclemente.

Cese ya la innovacién
que a muchos les deja lelos
y que con la -ondulacion
destruy6 el tirabuzon
y destrozé a los abuelos.

Donde esté una madrilefia
que con su mata sedefia
eanibellece su tocado,
que no se hable -de la grefia '
del corte descabellado.

Solamente a una pelona
suele el tal corte agradar,
cjue hoy usa hasta la fregona
y si agrada a la.jamona
s6lo es por coquetear.

Ese gusto afrancesado
es solamente un ca-me-lo
enemigo del peinado, o ]
que a|gl]n guasén ha inventado VCON Q ClJl L)OI o Db* Fuente.—Madrid,
ipara tomarlas el pelo! , Recuerde el alma dormida,
avive el seso y despierte..-
(Jorge Makbique)

Roémilo muro
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Dib, Fouges.— Madrid.
m —-Me gustaria que mi novio hiciese ias -cifras mas
, e mclaras. - '
", —Pues ¢y eso?
[ —Que no sé si me envra mil besis a mil rvllones ]
de besos.
IMEEFLLLITEELEEEMETFELE LR EM L EE e bin i EERrrit Eee e e b e e i b b e bR tinitarerrertirnenn

Facilidades de pago

""Uno de los mas porfidos lazos que
tiende ei' ttemercio para cazar incau-
tos «3 el de las ventas a plaaos.
'.-Esa'facilidad con ciue itos hacemos
propietarics de una cosa, sin dar ma:
qua una quinta, jexta o décima-parte
di tu wval-or trastorna a los indivi-
duos en. una forma, que sin pensar
Cjue han adquirido el -eninipTo-miso d:*
psgar, y que el ticmipo ])asa. y loa pla-
zos rumpleu, se les aparece el porve-
nir tan rosaceo qne aiceptan oiljliga-
(lunes que inego tes tiranizan.

Las pianolas, e?os tnst-rum-entos que
aun tccando-Lois .con los pips puede
uno presumir de tocailas, lian sor-

bido el -seso; a familias que n,0-han va*
cidido en adquirir una para solazar®.

ro]Harar en sus. seis o siete mil pe-
setas de coste.

Y.i eonosDo un matrimonio que les
iXinliTan en la casa- donde vivo- por
1+ rr-rnoqufte de “los martires de la
1 iaiio'a”, que conllevan st frugal al-
muerzo de judiiLs e;'tefa-da.i oyendo
“Miinit<}s”, y ciue la &7?piisa, en su
cLitroc-r-ez econémilca,. uo vaciia en se-
Rui;’ pagando los plazos del instru-
mento, diciériilole a su marido en los
m.is dif'iciles y apasionados, mom-r-n-
k»-; “Contigo pan y pianola”,

Pero esta ins?nsaitez num-eraria no

S
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e detiene en los pianos mecanicos;

tamibién llega a los automoviles.

Un amigo mio, para el que la cs-

m . Tknes jfio, ninchi?...

trechez y ol vivir inseguro es una
nottma, me babla.b.i cu c«oi5 ténninof!.
— jAntonio, me voy a comprar un

automovil ! [ ]

—¢Es lia mala ai-menfca<cigji o el
(»scaso d-onmir'lo que te bace delirar,
Luisillo?

jAeéiroie
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—iNada de -delirio; s es que yo
]uedo tener “auto” con un desembol-
so mensual pequefiisinjo !

Dib, Casiiho.—Madrid,
wiil(i, gjie estaras mejorl...

- Si? -

—iSi, bom-bre! /TU sabes las fa-
cultades de ipago rjue me dan? '

— jPer-0, asi y todo!

"A-elemas, ciue lo compro en. sorie-
d;id con oitro amigo, ¢lio ves que son
dos asientes?

— [Ah, ya! -

—iLo -que tengo que pagar al mes
ijcn total diez duros!

— jKo es mucho!

—Figura-te, ton quitiirme de fumar
trngo esa cantidad,

m—Es cierto, "

—Y el resto lo pagam'os en una
iet.ra a no\-enta dias.

A eso es a lo que no podréas ha-
cer frente.

Hombre, ¢dentro de tres m-eses
llo Vioy a tener yo dos mil pesetas? m

— Yo creo que no!

— iFa que me renuevan la letra por
otro,? noventa dias en ese caso, ear-
gandole los intere.;.es!

—¢Y d sostenimiento del co'che?

—jEso lio es nada! ;Crees que con
lo que me gasto en medias suelas y
tacones no "oy a ipagar la gasolina
que irme corresponda?

—]Un poco exag-erado me parcc-c!

—1iY el aceite, precisamente mi
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amigo tiene una repreTOntaicion de
aceites y gra-,sas!
. —-¢y la conduccion?

— iConducird mi amigo, y eii com-
pensacion, hemos quedado en que ao
lavaré el roche par .jas mafianas!

—Pero, ¢en qué garaje?

—Tenemos ui.ia caseta de nn pori'u
del Jionte de San Bernardo, de otro
amigo, -que la tiene desocupada por-
ciue se lo ha muiirto ol iperro del nic-
quillo. ' ]

—iEn una'caseta no c-ibe ol -coche!

—Si, porque pensamos agrandarla
y en el patio armaremos un tinglado.

—¢Y los impuestos municipales?

— jHombre, tenemos amigos en el
Ayuntamientio, y yo creo que con sa-
ci'ificar.~e cada uno de los dos, tres o
cuatro veces ‘'al mes y Uevar on el
asiento libre & un concejal cada vez,
dai'an '6i'denes a loe guardias para- clue
no nos -molesten!

ANTONIO PLA\?1IOT])

—¢Todavio- se atreve a decir que no anda borracho?
—i persisio eti ello, gentil representavte de la auto-
ridad; cuando estoy borracho, no ando, me quedo

en casa.

0ib, Santiltana,—M adrid.



Oil). Quincho,—Madrid.
—Entonces estaran preocvjjados con
todo eso que me Uuenta.
—Ya lo creo; corno giie no sabe v*-
ted lo que se nos viene encima.
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Por gqué asesineé
a Gutiéerrez

Hay momentos en la vida dcl ham-
bre en que la conciencia nos muerde
y nos remuerde de tai modo que hay
que ponerla bozal o qgtie explayarse
con la piimera persona que encontra-
mos. Este Ultimo motivo es el que me
induce a contiirles a ustedes por que
asesiné a Gutiérrez.

Conoci a Celestino Gutiérrez en un
Congreso de buzos esperantistas, ya
que Celes, como le llaméabamos los in-
timos, era imo de esos sujetos extr.i-
flos gne tienen el don de comunicarse
pon los espiritus y que se ha dado en
denominar “mediiuns”.

Nunra he sido un creyente en fues-
tiones de espiritismo, i>3ro la cuSio-
sidad, que como lia dicho muy acer-
tadamente nn filésofo de Betanzos, es
la madre de todos los vicios y la tia

segunda de todos los disg:ustos, me.

forzé a aceptar la invitacion que para
concurrir a una velada espiritista, que
habia de efectuarse en casa de una tia
suya, me hizo ron gran insistencia mi
amigote Gutiérrez.

La tarde en que la reunion se cele-
braba llovié torrencialmente. Bajo una
tromba de agua me dirigi a casa de
la, tia de Gutiérrez en donde ya todos
ni'e estaban esperando. Celestino, sen-

tado al lado de un velador negro y'

embutido dentro de una levita que le
daba as]iocto de saltamontes diabéti-
co, me saludd con un gesto. La sesion
iba a comenzar de un momento a otro.

Gutiérrez hizo que se apagaran las
luces, nos Tecomendd “lencio y
sfguido puso primero una mano Vv
luego otra sobre el velador. Todos hi-
cimos lo mismo, excepcién hecha de
un muchacho manco que mpuso la ma-
no de nn almirez,

—-¢A quién llamamos?

—Invoquemos al espiritu de Malio-
ma—propuse. _

Aprobada mi idea permanecimos
largo rato invocandole. Desconfiba-
mos ya. que llegase, cuando, de pronto,
sono el timbre de la escalera y la criada
anun'Cié la llegada de un desconocido.
Era el espititu del profeta.

Celestino se levantd del asiento y
nos le fu¢ presentando. Era una fot-
ma incogjorea, que saludaba llevan-
dose la mano a una boina de hule con
que cubria su cabeza, y que, & todos,
nos dio la mano y nos dijo una frase
am&ble.

—¢jilsids seguro que es el espiritu
de Mahoma?—Ie pregunté en un apar-
te a Gutiérrez,

—Segu'risimo.

—Biifui; comencemos entonces el in-
terrogatorio,

No sabiamos que preguntar; al fin,
uno pregunt6, por decir.algo:

—¢Te gusta, el queso de Villalon?

El velador di6 dos golpes; queria
decir que st.

m— Eres el auiténtico .profeta- -de la
Meca?

Dos golpes maés.

,No sé como, me asalté la idea de
lu'cirme. de -darme postin, ante los
amigos que presenciaban la velada.
Este fué el motivo que gui6 a hacir
unas preguntas en arabe que aprendi
de oirseUs a un vendedor de tapices.

— ¢Had ajjuU Ben-Alaki alffoniju’j.
jobbif A

El velador no se movi6. Sin duda
no habia oido bien. Volvi a repetirle:

—¢liad ajjubi Ben-Alaki alfoTigoii
johhi?

Igual silencio por parte del vela-
dor. Extrafiadisimo hic-e una nueva
pregunta:

— ¢Hnrideijichebbeiti ajjoman amin-
joratnf

El mismo silencio. Estaba visto; el
espiritu de Mahoma no comprendia
una palabra de arabe.

Lieno de indignacion descargué tal
.pufietazo sobre la mesa que se tamba-
le6 el edificio. El espiritu no esperd
m;is; cogié la puerta, se montd en la
barandilla de la escalera y desapare-
c'6 a toda,prisa en la noche lluviosa.

Me crei en el deber de obligay a Ce-
lestino a que nos diese una explica-
cion. Este la hallé inmediatamente.

—Es natural—nos dijo—que el e -
piritu de Mahoma no baya acudido
a nuestra llamamiento,

—¢Qué es natural.;.?

—Si; es natural. Esta lloviendo
rantfliros' y... seguramente no tiene
paraguas.

AqueOa insensatez rrie sacé de qui-
cio. Eim.puné el revolver y le dispari’
tinco tiros.

Cayd rruierto.

Desde entonces nuestra amistad se
enfri6 bastante,

Manuel LAZAHO
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—Estdbamos discutiendo en el cajé, y Gutiérrez, en un movimiento brusco, me quemd con el puro en la cabeza.
—¢Ves™ Ya te lo tengo dicho, que el tabaco acabaria por hacerte dafio. Dii> EEitJoso.-Maflrid



16

EtJBN HUMOE

Dos anécdotas de José Cenero

José Cenerd existi6. Fué un hombre
de tantos: mont6 en un tranvia, en
un autobus, fué a misa, desayuno casi
toilos los dias, padecié el saram.pidn,
escribié versos, estuvo de soldado en
Africa,.,, etc. Es decir: devand pa-
cientemente epa larga jmadeja de co-
sas pequefias que es la vida.

jU morirse dejé una mujer, siet«
hijos y dos anécdotas, A la mujer y
a los liijos los recogié ja familia de
él. A las anécdotas las recogi yo.

Son dos anécdotas, como veréis, im
poco frias, secas,.,, acaso carezcan de
gracia, pero..., yo fui amigo de.Jasé
Genero y hoy, que yace olvidado de
todos, me dije:

—"Debes do contar las dos anécdotas
de José Cenero.

Y para que mi amigo perdure un
poco en la memoria de los hombres es'
por lo que os las cuento:

Frirnera améccicjta“—En cierta oca-
sion sucedié que, yendo José Genero
por una calle cualquiera, sin rumbo
fijo, loca la brdjula do su aburrimien-
to, se encontré con un chiquillo llo-
rando. Tendria ocho afios. Era pe-
quefio y delgado como una cerilla de
diez céntimos. Lloraba conscientemen-
te, con ritmo. ~Nosé Genero sinti6 que
su corazon se deshaci'i en una gran
ternura. Puso, suavemente, una de sus

manazas sobre la cabeza del chiquillo :
—"iQué te pasa, monin?...
—Peydme el camarero del Oriental.
—¢For que?

—No sé...; porque quiso.

José Cenerd no quiso saber mas.
—Vamos aiiad. jAnimal; pegar a un
chiquillo! Ven, raonin, ven.,.; ja ver
si se atreve a 'pegote delante de mil...

y alla fueron; el chiquillo enjugando
sus lagrim.as. José Genero indignado,
profundamente indignado, y dispues-
to a castigar a aquel bruto. Llegaron
0 café; !

—¢Cual i'ué?

—Ea.

José Género al contemplar al ca-
.marero sinti6 que su indignaicion se
disolvia, poco a poco, en una extrafia
sensacion muy cercana al miedo. José
Genero hubiese deseado que el ca-
marero qué peg6 al chiquillo hubiera
sido el del junto a la ventana. iPero
éste... |

José Genero no era un hombre fuer-
te y el caonarero agresor era alto y
robusto, y con una oiira, poseedora de
una expresion tan poco inteligente,
que José Genero comprendi6 que,
cuantas razones adujera, tendiendo a
probar que no estaba bien el golpear
a los chiquillos, habian de 'Caer en el
vacio mas lamentable.

r>ib. AFARAX—Madrid,

Don Melchor.—jCaray! Este bicho no anda ivsda y temo liégar tarde. Este

paso no me gusta, nada.
Don Gaspar,—;Qué pasot

Don Melchor,—*jSi paso del camello."

Pero, alli, cogido a su mano, estaba
el phiquillo lloroso y empavorecido,
José Genero avanzd retador:

SP or quei peg6 a esti chiquillo?...
iNoi da vergiienza, mayuelin!

—¢Te hermanu de él?...

—jYoi importa. (A que 7101 pega
otra vez?...

Ei camarero se sonrié levemente.
Luego levantd su' mano y tal vez sélo
por demostrar hasta qué extremo lle-
gaban sus decisiones, pegdé una sono-
ra bofetada al chiquillo. José Genero
iintio que se le desgajaban las entra-
fias; se puso livido,

—"iAy, Dios!l... jHabia de ser a
mil... \Peguei otra vez si se atreve!

El camarero, obediente, pego de
nuevo. [ ]

— jAh! \Peguei otra vez!

El chiquillo, que se debatia entre
las manos de su protector, percibio
la tercer bofetada. Entonces, José Ge-
nero, viendo que aquel bruto no sc
amedrentaba por nada, contemplan-
dose impotente ante los pufios del
otro, se volvio hacia el cliiquiOo que
horaba sin consuelo y le'aconsejo:

Mira, moiiin;. marcha. Valte mas
miarchar, porque si no, esti burru va
a comete el alma.

Segunda y UGltima anécdota—Pues
en otra ocasion sucedid que, hallan-
dose José Genero en una taberna in-
mjurgitando cierta cantidad .de ese h-
quido alcohdlico llamado sidra, de ht
que, por cierto, era un devoto, un
compafiero, borracho, le peg6é una pu-
flalada. Fué muna herida ain trascen-
dencia, a flor de piel, pero que le cru-
zaba toda la espalda-, desde el cueUo
hasta esa. zona en que la espalda sue-
le denominarse de otra manera. Ochen-
ta centimetros de longitud tenia la
herida.

Estando en cama José Cenerod, en-
fermo adn, el agresor, arrepentido,
avergonzado de lo que habia hecho,
en un momento de borrachera, fue a
pedirle perdon, ]

Su mujer, asustadai le aviso:

—Pepin: esta ahi esi: el que te pe-
go la pufialada.

Y José Genero, resignado, recordaai-
do sin odio los ochenta centimetros de
su herida, mando:

—Que pase. Déjalu, mujer: Vendra
a completar el metro. .

ANTONto ISAAC
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Lo que se dice fodo un
hombre... de teatro.

—M it6, sefior empresario; le traigo
a usted un drama..

—Veamos.,, Ya sabe usted que yo,
fomn casi todo el mundoj siento por
usted verdadera simpatia. Un liom.bre
joven, trabajador, con facultades», que
a RJedad acomete determinadas em-
presas y acomete a determinadas em-
lireaas, merece toda cla™ de oonside-
raciones.

—Se trata de .un drama fuerte,

—¢Qué Giitiendc u.?ted por fuerte?
Hay autores que ms tienen marea-
do con eso de las obras “fuertes”. Ca-
si si*pre, cuando dicen esa. palabra,
ilacen nn ademan, asi como de e.'stran-
guiar a alguien. Y luego la obra, ya
se sabe; o0 pasa la obra en alglin esta-
blecimiento .poco santo o viene alguna
escena en donde se mueren las prime-
ras partes de la compafiia, después
de lanzar gritos horribles. No conci-
ben que una oljra sea de fuerza como
no dejen sin fuerzas a los actores
que han de representarlas.

—En la mia no hay ni un grito. Es
fuerte porque se dicen cosas atrevidas,
libei'ales: co.sae‘contra la moral y las
lei"es establecidas.

—¢Contra el Gobierno?

—iNo, por Dios!,.. jJesus me
libre!, contra la moral rutinaria, con-
tra la Sociedad, contra las leyes de
Dios... Contra todos esas figuras que
nci reciaman y que no tienen guardias,
ni civiles ni inciviles, a su disposicion.

—Pero ;usted se ha hecho ahora
subversivo? Pero ¢(no es usted el jo-
ven a quien han podido echarle en ca-
ra moralidades del Juanito?

—Hay que saber siempre, sefior em-
presario, en .qué teatro se habla. Yo
tengo frases de Sabados blancos para
toe teatros color crema y frases de Do-

mingos, mas o menos Marcelinos, para
los teatros icolor azul mecéanico. Hay
(;ue tencfr pestafia...

—No sé si usted se habra dado cuen-
ta de que la pestafia es una doblez.

®-En términos de sastre, si; yo-ha-
blo en términos de éptico; .hay que te-
ner vista. ]

— e trata, en resumen...

—De una- obra de interés extraordi-
nario. El publico estd durante cas dos
actos tratando de ver si averigua el
secreto del drama y no lo consigue de
ninguna manera.

—Eso es mucho decir,

—No, sefior: me juego la cabeza a
nue no lo averiguan; ni usted, ni el
publico, ni nadis. Se trata de un pa-
dre y de una hija. Personas honorables,
V excelentes. El padre adora ala hija.
I- hija al padre; sus sirvientes a-doran
i los amos; los amigos no tieneu'que-
>a de ellos; no hay la menor sombra
ni sobre su pasado ni sobre su porve-
nir, Y, sin embargo, no paran tres
meses en nin.guna pa'rte; ‘en cuanto
hacen amistades, y son queridos de to-
dos, desaparecen sin decir ni adids,
Un cuanto le sale un novio a la hija.
)n hiia y el padre huyen sin avisar y
sin deiar ni rastro de su 'huida, ¢Por
qué? Le apuesto a que no averigu.'i
usted lo que pasa.

—No vislumbro, en efecto,

—Pues pasa que el padre y la hija
no = tal padre y tal hija; son ma-
rido y mujer.

— jCanastos!

—No se asuste.
nionstnioso. Ocurre lo siguiente:
que ya estd usted interesado?

—Hombre, si. Estoy interesado, pe-
ri no precisamente por los peraonajts,
mno por usted. Por los personajes no!
porqué yo creo tener mis facultades
mentales en su sitio y no puede haber
humanamente ninguna situacion -de

No ocurre nada
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clase; inhumanamente, si; con truc,
si; humanamente, no; por eso me in-
triga no el draana de dios, sino el tru-
co de usted, “,Qué demonios se le ha-
bra ocurrido a este tio?” Eso es lo que
pienso y me intriga.

—Pues vera usted lo que ee me ha
ocurrido; lo siguiente: EIl padre, el qu«

dice padre pero no es padre, se que-
d6 viudo de una mujer gne adoraba,
y encontr6 luego después, una nifia,
una joven de quince afios “que era el
vivo retrato” de la mujer que habia
muerto. Y claro: se prendd de ella.

—Inconvenientes de la fotografia..

—Se prend6 pero no la cortejé... Ya
tengo yo buen cuidado en est.0. Vaya-
‘e fijando. Yo soy un hombre de "vasta.
Si yo hiciera que se declaTaiK a la ni-
fia de quinoé .ifios un hombre de tri-
ple,y la pichera en matrimonio, me ex-
pondria a que la nifia, la madre y ¢l
publico dijeran al pobre sefior: “Us-
ted estad loco, sefior mio.” Me guardo
muy bien de hacer eso. Hago que el
hombre no se dé mcuenta. de su amos y
hago gne la madre se muera dejando
a la hija completamente sola en el
mundo, sin nadie en el mundo y sin
un céntimo,. En esta situacion es na-
tural que ia madre, al morir, diga al
=efior aquel: “Cuide usted de mi hiia.
No la deje sola.” Esto, no rae lo nie-
gue u.sted. puede ser nalural y conrao-
vedor.

—Conmovedor y natural.

—Si &ta chiquita fuera como cual-
quier otra, el sefior protegeria 0 no a
la nifia, en metalico o en especie, y
nada mas. Pero como yo he tenido
huen cuidado de hacerla al vivo retra-
to' de la mujer; al hambre se le ocu-
irre lo que se le suele ocurrir a los hom-
bres f'uando ven a su disposicion a
iuia joven de quince, sea 0 no retratiO
de otra; se le ocurre que podia, dicho
en términos de croupier “haber una
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"eontimiaeion”. Y concibe la idea de
protegurla en especie, en la peor es-
pecie: casandose [mm ella.

—Carasoles.

—No me diga usted que eso no es
posible,

—Posible, desde luego...
fia, .,

—La pequefia; jpobre criatura!, no
sabe ni lo que I;i pr-opon-eu.. La ha-
blan de tasarse y dice... Bueno... co-
mo podia decir “Bu&no” si la preguti-
i.aran: “;Quierss que le compre un
zeppelli?” ¢Que ha de decir, pobre-
cita?

— [Pobrerita! ,

—Y se casan... Pera cuando él va
a dai'la un abrazo de esposo-, -entonces
ella se aterra, protesta, y él, viendo
a-'quel terror, corre al espejo a ver qué
i? pasa y lo comprende todo; es ™jo.

La pequé-

— iDemonio,- jov-encito! Te-nia us-
ted raion al decir que la obra-era
fuerte. Es un poco fuerte todo eso
que quiere usted hacer tragar al “Res-
petable”, Porque un hombre que no se
ha mirado al espejo hasta después de
la boda, jcarambal!, 'ssim poco fuerte.

—Pues hay 'm<éas: hay que el hom-
bre al veice viejo comprende su dis-
parate y dice como I*s -actores en los
ensayos: “lAt-rasl... Vamos a comen-
zar la esrena. Yo no debi ser para ti
un marido, ano un padre: quode sin
consumar el' matrimonio, y digamos
de-sde hoy cluo tu eres lo que debieras
habsr sido siempre para mi: una hija,"
Dti ahi todo el -conflicto: de ahi que
tengan que huir en -cuanto le sale un
novio a -ella; de ahi -todo...

—Comprendo, si... Pero ¢a usted no
le parece gne se dan en ese caso de su

—¢No te da verglienza tener 7niedo de tu mujer? ]
—Si no tengo vergilienza. Es que como te veo con la porra en el aire, se

me ha paralizado la circulacion,.

BUEN HUMOR

drama demasiadas circunstancias im-
probables y todas ellas juntas? Pase
que la chica se parezca mucho a la
muerta; pase que ademéas esté en la
miseria-, y que ademas se le muera la
m_adre, y que ademas no tenga ni tios
ni parientes; pase quo no demuestre
la menoi' cc-ntrariedad ante la perspec-
tiva de -casarse cun un viejo, dado que
meste viejo, por muy bonita peluca que
se ponga, no ha conseguido, por lo gUR
luego resulta, gustar como galan lo
mas minimo; pase que todo eso se dé
junto, ,y pase ademas, por si todo ello
fuera poro, que Tssult-e que un hombre
como a‘quél, serio, honesto y de sensa-
tez -capaz de rea”ecionar -oomo reaceion-a
a las primeras de -cambio —o a las
primerras en que no puede haber cam-
'bio—, piensa, que para troteger a la
diica, sera mejor casarse con ella; pa-
se todo, y eso que son ya tantos pases
que esto no ies una conversacion, es
una faena de muleta.
—nmjiCaballero!...

m —Usted dispense; ha sido un des-
ahogo... Pa"se todo—incluso el des-
ilhogo™—per-0, ¢me quiere, usted decir
para qué callan el padre y la -hija su
condicion matrimonial y van engafian-
do a las gentes con lo de que son pa-
dre e hija? Alla ellos se conduzcan en
la ~dda privada como gusten y aean, en
efecto, sus relaciones mpaternales; pero
ante el mundo deben aparecer como
casados, pues ocurre si no lo que ocu-
rre: que a l&* muchacha le salen novios
iwr mdonde quiera que va jnaturalmen-
te! y tienen que dejarlos ron la boca
abipirta y marcharse en el primer tren
para nc tener que contar todo. (No
comprenden que callarlo es peor? (No
comprenden que. los pretendientes se
haran asi mas ilusiones que. no se ha-
rian si la supieran casada? ¢(No com-
iprenden que obrar asi equival-e a to-
mar un billete perpetuo de circunvala-
mcion por el globo? (No podrian .evitar-
se el turismo diciendo que eran rasa-
dos?; ¢qué inconveniente hay para
ello?

—Pues icuadl ha de haber, sefior!
El inconveniente tremendo de que no
habra jeroglifico, entonces, y no podran
estarse las gentes intrigadas durante
dos actos mdevamanddse tos sesos para
aVoriguar lo que pasa...

—Y ¢qué pasara, quiere decirme
qué pasara cuando la gente se entere
de que pasa una cosa tan..., permita-
me usted, tan aijsurda?

—Pues jno pasara nada, hcjmbre
de Dios! Yo soy un hombre de teatro.
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Ye sé que en el moniintu de des":Hp.'>r
la caja de sorpresa bn.iura, para rjue
no pa?G nada, connuy Siilga un b;ir5L
actor que sepa decir, convencida y ro-
tunclamente, cuatro o f.inco o diez fra-
ses de efecto... Yo le apuesto a usted
cincé mil pesetas a que ap:auden.

—Ah, pero ;usted también apuesta,
como Aaorin? ¢;Usted es también un
'hombre de teatro a su manera, nueva,
original, shakespeariana?

m—Ko, ssfior, no; AzOrin no es un
hombre de teatro a su manera, nueva,
no apuesto romo él miles de 'pesetas
nominales en- apuestas imaginarias;
cuando yo le apuesto que aplauden es
que'aplauden,,, '

—Pero joven, mire que eso que me
ha contado usted no es de Shakespsa-
re; es de no se qué iolletin que yo lei
hace sesenta afos: Ni soltera, ni ca-
sada, ni viuda.

—Si, sefiior; mi drama podria titu-

larse La huérfana de Bnj™elas o jqué
jalta hace una madre!; Adultera y
virgen o los derechos del almu; Casa-
da con su padre o desdichas del infor-
tunio... EstOy conforme. Pero yo sé
que teda la .iustificaeion de la obra
ha de correr, la noche del estreno, a
i'srgo del sefior Morano; yalsefior Me-
rano, ya se sabe: si le dejan hablar no
Ifi aliorcan. Cuanto diga parerera na-
tural, justificado, punto menos que
forzoso. Y no ahorcandole a él no
ahorcan al autor...

—Es verdad joven; es verdad... Sa-
be ust-ed por donde se anda... Es us-
ted. lo que se tlice todo un hombre...
de teatro..Pero, a ver, diga,-li\sa c
favor. He oido decir que ese caso de
matrimonio no consiunado puede sieni-
>.re quedar disuelto y, ixir lo tanto, en
ese drama no hay dram.a ante el De-
recho Canodnico, ¢(Es -eso verdad? Yo
de eso no entiendo una palabra..

Hlininitflivittieiiene e e lel el M It tlUHtIHM ELID THEEEM M EEEEEEEREREE LTl EM T T TN

Box INO
PALAFO

~iY dice usted que el “wwicAi” durd soio tios minutos?

-8i, sefior.

Sntonces no fué “nwicAi”, fué menos.
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—Eso rae han dicho, si, varias per-
sonas que han ronocido mi draroa. Pe-
ro es que si yo en mi drama digo que
el matrimonio no se ha consumado lo
fiilgo por prudencia, pero dejando mar-
gen para que el buen entenrledor pien-
se y vea que yo me quiero referir a to-
dos los casos posibles de consumacion.
En Ja obra, oonio en ciertos ca.barcts,
no iniporta la ronsumaeién. Aunque la
consumacion sea mala, se paga igual.
E.. conflicto es el mismo. Yo hago decir
a mi p'rotagonista, al final, que no hav
mas leyes que las de nucatro amor y
nu”tra -vdda. Si los jovenes, pues, se
quieren, ja-dolante con s farol-es!

- Antes los pases; ahora los faroles.
La tauromaquia continda...

—jCaballerol...

—Wo sé sorprenda usted... Es que
también yo soy todo un hombre... rie
teatro.

M. Anuel abril

Dib. Garhhjo.—Madrid.
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La puntualidad,

Al cumplir veinte anos, Patririo
FTalloran habia recibido mai? de utia
docena de ‘propasicidmes para colo-
carse en importantes ciudades de Ir-
landa, pero todas fueron rechazadas
ante la mas segura y lucrativa que

sefior Joshua. JTorann le ofTscis €n
sus -oficinas de Londres,

La buena fertuna de Patricio coin-
cidié 'Con el nacimiento del iiuevo afio
por lo cual jurd por las cenizas de sus
abuelos llevar a la practica e” vigjfl
refran de "aflo nuevo, vida nueva”, =
enmendarse para siemipre de la horri-
b'B falta que constituia su d'esgraii.n
y sin la cual hubiera podido pasar
por modelo de jovenes 'irlandeses.

El defecto, el firan defe’to de Pa-
tricio 'io constituia su falta de pun-
tualidad. Y maldecialo el joven por
décénaoquinta vez, mientras se afei-
taba de prisa y corriendo 'para no lle-
gar tarde a la. primera, entre'vista que
iba: a tener con su futuro jefe.

En efecto, a la primera eintrevi&ifi
lleg6é con retiraso; menos mal ane 1"
farta recomendatoria del padre O’Shert
le 'libr6 de un disgusto.

La mafiana del primar dia que in-
gresd en el senncio del asente, dpti'i-
\'ose ex’e”vamente saiwreando el de'-
?yuno y lle”d cinco minnt.os mas tard™
de la hora de entrada, Mt. Joshna
,Torann fninci6é el cntreceio, mas nri
le hizo la m-enor ofeervacién molesta.

A medida que ios dias pasaban ma-
yor era la lucha que Patricio sostenia
con su defecto. Pero era inutil; toda.«
lap ma.fiaiias llegaba tarde a la oficina.

Y cada mafiana el oefio del jefe fe
alarpjaba de im modo inverrosimil, m

La tempestad estallo al fin el dia 12
de enero. Cuando un ham:briento '
I'nrbudo PatriHo trepdé haifta el pi-“o
de la oficina con cerca de dos horas
de retraso, Mr. Joranti no pudo conte-
nerse y lo acogié con fero'z expresion.

rninnT polv~s nens.'Eviu ias «-
r q LTilll coriaciones. Excflenle.'; parala
I “UU I piel. Venta en ppriuraoiiiiis, fir-
_ Ttiad”s y rirOi?ueTifs.
F.Betrian.Hosjsit ~ 1™.Barcelona

—Si mafiana—rugio—c esta usteil
aqui a ias nueve on punto, ya p.ued'i
ir a escardar cebollinos a su tierra y
comunicarle a su padre que no se pue-
de hacer carrera d? usted,

Patricio estuvo preocupado todo d
dia, tentado jwr las espantosas visio-
nes de un nstorno ignominioso a la mo-
rada paterna, y cuando, después de su
trabajo regreso a la casa de huéspedes
de la calle de Brixton en que sé hospe-
daba, estuvo durante varias horas pa-
seandose ipor su cuarto reforzandose

RON BACaM ]

en 'la resoluciéon de ser puntual, ;Ha-
bia que hacer un esfuerzio? jPues lo
harfa!...

Y cansado de tanto ca”nlar se me-
ti6 en la cama.

e
Un rayo de sol tibio se deslizé por
iiiiiiiiifinMiiiM iiimiiimiiiiiiiiiiiiiiiin

'—¢Sais pafie.ntes?

—Si; sefiora; puro muy lejams, aun-
f/ifis seamos hermanas'.

—¢Como «  esof

—Porque de trece hermanos, yo soy
la primera y ésta es to Ultima.
_ - De LondoTj Mail.

BUEN EUMOR

por C. E. Thompson

su rostro ha.ciéndiole entreabriT los
parpados. Danzaba ia luj: alJi*emen-
te sobre ias ropas amontonadas en-
cima de la sillaj como invitandole a
vestirse.

Salté del lecho, consulté el reloj de
m\jared y se dispuso a vestirse, ani-
mado por la idea de que aln le que-
daba' una llora para llegar a la ofi-
cina.

Afeitése, desa\und rapidament*? y
corri6 como un loco hacia la. ofic'n,T.
frinpuliando todos Jos relojes que en-
i'ontraba en el trayerto, lleno de iu-
bilo’, al mismo tiempo nue maravilla-
do de que fuese -capaz de ser iptintua.l.

Cuando Ho de ategria, penetrd en
il despa.cho, Mr. Jorann se leva'ntd
del asiento y le tendié un sobre con
dinero, al mismo ti3m,po gire hacia
una miieea de desprecio,

—Es usted incorregible. Puede msr-
charse—"e dijo a Paitricio—, Ademan
no necesito decirle dénde estuvo ayf
todo el dia, ya que ni por la mafiana
ni por la tarde vino usted por aoui-

Sin -comprender, Patricio mir6
"ailendario aue adornaba la mesa del
,=efior Jorann. !

iHorror! jAmiel dia no era el trece
~nn el catorce!

, R. C. B.

CONCURSO
PARA LOS LECTORES DE

BUEN HUMOR

Salvador Cuesta/Montera, 10,
tenia el propésito, y continGa
con él, de entregar al favoreciao
con el primer premio de su coni*
curso cien pesetas en «Objetos
de Broma» del importante ca"
taloéo de su acreditada casa.
Concursantes: vuestro buen criterio 0s
habra hecho suponer la omisién de este
detalle en el concurso que en el nume'

ro anterior anuncié Salvador Cuesta,
Montera, 10.



M-T. H. Barcelona— No sirve,

C.S. E. Valladolid Ya hemos
<licilo un sin fin de veces qu*
no admite des-
aliélos liricos dedicados a las
mujeres amadas de tos caba-
lleros poetas que se empefian en
favorecerle-

Buen Hijmor

PaDgalos. Madrid. .

Lo que nos manda Paiigalos
merece unos cuantos pales®

Por cuya razén™ si tiene la
bondad de decirnos sus sefias,
ttindremos mucho ~sto en ir a
propinarselos a escape.

Es mas tonto
consabida

D. Y* Valencia
que la histérica y
mata de habas.

Kiki* Aprovecharemos dos di-
bujos de los tres que envia. i Va-

ya éxito, amigoi jA poco mas
que hubiera usted apretadoj
aprovechamos los tres E

M. t*ouledn. V alida,— No po-

denlos complacerle y lo senti-
mos, querido ché.
Mdtta. Madridn
Los dibujos de Melita

son muy poquita cosita.

Omer.

IHoy no puede ser, Umer\
iPor supuesto, ni hoy ni ayer E

Catastr6fico.—Mucho méas ca®
tastréfico que lo que usted ha
Vt'dido pensar, mi amigo.

SlbaTifa,.Mddrld.

Si eti vez de ser escritor,
se metiera usté a pocero
yunaria méas dinero
y a mi me haria un favor*

El favor sefialadisimo de no
tener que leer enormidades co-
iijo esta que se ha sacado us-
ted de la cabeza (0o de lo que
sea),

E. M, Madrid.— Gracias a la
feroz memoria de que aqui dis-
frutamos, hemos podido recor-

r - r e ; p o

PA

>

flar
Pepe

que tanto La historia de
Rodale como los versos
fueron rechazados a su debido
tiempo, y comunicado a usted
ci rechazo en esta seccion ; y lo
Gnico que lamentamos es que
uFted haya vuelto a traernos a
la memoria aq uel dramético
irlOmento de locura que® en va-
no”™ hemos pretendido olvidar
tantisimas veces.

No Nos IiAN NADA .-
Los dibujos que nos han remi-
tido dltimamente los hasta aho-
ra no laureados artistas que si--
H. V., Lengimlanac,

gustado

guen : J.
T M, (Manzanares), Pipiol1l
'"Barcelona), Maximo (Leo n

D. Loépez (Madfid), Lozano (Te-
tuan), Oller (Barcelona), Mau-
rice (Pans)j Fhe-Hitho (Madrid),
Dur (Malaga), Arrizéla (San Se-
bastian), Compadre (Sevilla), As*
tarot (Logrofo), H. M. (Bareclo-
ra), Campazas (Valladolid)® Jap
CMadrid), T. H, V, (Madrid) y
Pedro Asensio (Carabanchel Ba-
jo).

C, Z, Méldga.— Ilustre 'y des-
Tjkadejado colega : su articulo
Dios grises, si no bieu del todo
fpara qué vamos a engafarle),
TIO est4 tan asesinamente mal co-
mo otros que encienden nuestros
furores literaticidas ; pero, |ay!,
concluye con un piropo a Bubn
que lesiona gravemente
Tiuestra modestia y nos impide
publicarle para que \i\ gente mal
pensada no crea que aqui paga-
fuos bombos y redamos y otras
sutilezas por el estilo. Y crea us-
ted lue deploramos el tener que
tomar esta determinacién porque
nos ha sido usted la mar y los
peces de simpatico.

Humor

Petrcjo. Albacete. —[Pero,
hombre de Dios, o es usted un
ingenuo primaveral o es usted un
perversQ detentador de la propie-
dad ajena iMira que enviar-
nos el mismo dibujo que publi-
c6 el sefior Vigil Escalera en el
nimero 171 de nuestro semana-
110 y tener la osada candidez de
firmarlo!*.. jEs para que le frian
a usted un huevo..,, y para que
luego no dejen que se lo coma y

n d e m < i a
-tas. (o> N
& lo den al gato mas cercano que Fernan Zaragoza.— Como
haya !... usted, en su amable carta de

Amigo. Barcelona.

iPerdona si te lo digo :
qué asno eres® amigo Amigo F

Alvaro del Pisar, San SebastiaTi.

De sus copiosos y fenomenales
pjivV’C8* admitimos para su publi-
cacion lo del chaqué, lo de. las
almas tragicas y lo del excentri
co; y rechazamos para siempre
fa® encinutrias tituladas Seis ho-
fis y pico fuera dcl ninndo, Una
conversacio-it e bust era y EI
o.trapello.

ofrecimiento de sus inenarrables
originales, nos pregunta si debe
seguir probando, no tenemos mas
remedio que contestarle que
tr»niebe lo que quiera, incluso la
escasa cena que diariamente dis-
frutamos y que ponemos a si;
di.ipGsicién.

Pero, si prueba usted, procure
k'ieditar un poco mas sus traba-
ios fiiterarios, ya que advertimos
que hay destellos de cierta gra-
cia que* mejor administrados, po-
drian conducirle al sofiado y an®
helado puerto de salvacion.

Curioso efecto de un elefante con lentes en el Parque
zoologico.
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BUBN av MOR

lomdT pim en este Concurso es condicion indispensable qtii todu envio de chines venga acompafiado dt su correspondiente cund'n v con

riritta dcJ rcigtieme al pie de cada cuartilla, nntica ea cart

lo fldviarte el interesado. En el sobre iurtiqucse: «Para el goar#)curso e cistzs
Concederemos un preinio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados «d cada tnimcro-
es cotidiclon indispensable la presentacion de ]& cédula persoiiai para el cobro de los Premios
jAhl Considiframos iunecesario advertir que de ia oneiiialidad de los chistes son reipotisablesjloi gi~e figuretijcomo autore. de los idiiiaios.

—[ caniEtrero ! j Este pes-
cado estd podrido, y yo le he
pedido pescado del dia i

—Si, sefior ; pero como usted
Bo lia dicho de qué dia,..

Ruy 13las,— Ceuta.

— ¢Adonde vas tan dcsespe-
ridOf amigo Leén ?

i A la casa de Sucorid i

— ¢ Pues t-jué te pasa?

— jCasi nada : que entro en un
Romercio por Lela para unos pan-
talones.., y me han dado un cor-
te i

Saile Anad,— Lora del Rio.

— ¢En (jué se parece la Igle-
sia de San i'fartin a unos rtciéii
cacados ?

®—"En que pasan por la Luna y
iralen por el Doseiii/arw.

Candelas Pefialver Garcia.

— Me han dicho cjue tienes
-Uiia niuier tnuy enteraj ¢eh?

—"No io creas. En mi casa no
uanda nEidie mas que yo. Ahora
bitn, curando mi niujei.* se enfada,
cciino se pone mtty bruta, me da
cien patadas,
Alvaro Riiiz.~Mara ("Zaragoifa)

Elpremio del nimero auterioi-ha correspondido
al sigviente chi.\}e:

Etn una libreria:

—¢Me da ust"d 5 e/s personttfes en busca de autor?
—imposible. No ter))go ma* que uno,

—¢Pues y OSOtI’OS_. \

"Se han ido Tendiendo.

Clinio Guttém” Garrote,—san Sebastiau.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Priiiitrd mtirCB mundial LOGRONO
zsae/sjBal £

Réapidamente

Callos y durezas. ™®anes

CALLICIDA. GERGAVINS

Unico que los estirpa sin molestia ni dolor.—Se remite
por paquetéli‘posial previo envio de dos pesetas.
Depésito: Farmacia Cercavins ~ Unién," 5.—Barceloria

HOMBRES hODERNOSIDtSKHAb KIFUMES AFEHINADOS

AGUA COLONIA-extracto
LOCtON-RHUM QUINA-FUAPELO

EL HOMBRE debe OLER COMO A HOMBRE

arte, aiJtig'Ue al publicarse los trabajos no comt« su nomb-et sino un dseudénimo Si
W

\

Baturrada.

— Mafo, in'han dicho que te
casas.

— Eso ice la gente. Aluego ve-
remos,

— 1Y quién es la bestia que va
a cargar con ta?

— Tu iierinana.

Ji.ar Maeso Moreno,— liarcélona

Un inatritnonio tenia diez hi-
jos, todo.s morenos, gue se dtfe
renciaban en dos afios de edad
Al cabo de siete -afios tuvieron
lino rubio y al marido le escamo
esto, pero no hizo comentarios.
Llegé un dia en que el marido
tiifermdé gravemente y, at versp
agonizar,-llamé a su mujer y le
dijo :

— [No quiero morirme con una

duda ! jlaramc que este Ultinii
hijo es nuestro !

—i lo. juro —concestomlIn
miLj e r— . jMuérete tranquile» 1

;Es nuestro y bien nuestro ! ;Los
gtie ti6 son nuestros son los otros
diez !

Don Nadie,— Madrid*

-—¢Como debe llamarse un in-
dividuo que I'a por la calle con
una facha niiTy rara y eon una
chica de la mano?

— Cristébal ‘-'olon,

—i Por (Juc?

—mHombre, por la pinfa y por
i-I nifa! ,

El tio Paco.—'Zaragoza,

Receta para librarse de las
chinchesr
Se rodea la cama de anzuelos,
llegan las chinches, ven los an-
zuelos sin cebo y no pican,
Cliinito,— Valladolicl,

Paseando una “'ez por la feria
d" .Sevilla un sefior que tenia lii
pifvrna de palo, tuvo la desgracia
de iaue le atrofiellase un auto y
le partiera la susodicha pierna
L'na sefiora gne habia presencia-
do el accidente, afectadisima, em-
pel6 a dar gritos diciendo a los



BUEN HUMOR

AMADOU

FOTOGRAFO

PUERTA DEL SOL, 13

mL'uriosos 4ue rodeaban al atrope-
llatb :

—:Pronto ! jEsie hombre a la
i;LSa de socorro [

Y el cojo contesté con 'a.ma-
;ijr naturalidad i

— iQ»é tasa de socorro ni qud
V'orrit! ; Que me lleven a casa del
carpintero !

Miguel Goh>idiez Prado.

AlhilecmaR.

Un .borracho pide 1inios a
h'an([iiilaiiiente, y nn caballero
d;i ccntimos dlciendole:

— fisto stra para cuncKiir de
i-mborradiarte, ¢verdad ?

V responde el mendigo :

— Si le parece = 'iited it-Luj
me compraré nna pianola,

L, Coloniifia.-——Oviedo.

Para rjne resalte
del diente el escnaltc,
nna cosa basta :
Orive, y Que nmica

[falte

Adfrtiirir de

Di-ttiifriea Pas/a.

K1 colmo de xni escultor :

ilodelar el Cuerpo'de Segu-
ridad.
I'epe de Canipanela.— Santiago.

Ijn andaluz que iba en im bu-
Irl. tuvo

tierra a tiempo que

la desgracia de caer a
pasaban L'a-

rir-s graciosos cJue se echaron a

reir Y el caido, enearEindose con
Jlos, fies dijo:

—-iDe {.Jué se rien ostés, com -

pares? ;Si ya me iba a bajar’

R. Miu>'a.— l'ercio.

HERNIAS

Cra”eros cien
tiflcaraente

J Campof
toteo MEDICO
ORTOPEDICO
de

iaiTtsto fi*woj 8

Una seflura r1i nifio
con la criada a casa de un sefior
se llama. Saliistiano Marafia

y el nifio rompe a llorar.

envia a

—t lloras?— pregutita
[ madre.

— jLloro porque si don Saltis*
t>aiio m’arafiaj me va a liacer
iT>noha pupa !

Rafa,— Bamielrj,

Oos amigos estan en lo alto de
la torre del Circulo de Bellaii
Artes.

— Cliico, qué hambre tengo!
—dice mio de elios.

— Pues no .seas tonto : tirate
a a caile y te haces ima tortilla
jt'mcdiatanu’ntc

Marcelino Vergai'a— Madriel.

lil colmo de 1in cojo :
Pisar a nn ciego y hacerle ver
estrellas.
José Minué I'ranco,— Centa,
Ln cristiano, un moro y un
judio apostaron quién de los tres
a;;nantaba mas tiempo en un co-
rral donde- habla ei~cerrados cua-
renta cerdos.
La apuesta se llevo a cabo y
a los cinco dias salio el cristiano
diciendo gue alli no se podia es-
tijr niaf tiempo sin reventar.
los diez d;as salié ci moro,
if'cdio asfixiado, y diciendo (luc
no veia modo de aguantar mas.
vV a los quince dias salieron
los cuarenta cerdos, deja-ido sélo
jijidio y'poniendo unas jetas
de terror que querian decir que
le aguantase Kita en ru compa-
illa, n .
J, Goémez Zurita.
Cala del fAuesnajJo.

Un mendigo llora desconsola-
damente y un transelnte se le
acerca solicito,

—Por qué llora usted, pobre
lombre ?

™Porque, como usted habra
leido' en los periédicos, ha muer-
io ej millonario Lépez,

— N Era acaso pariente suyo ?

— No, sefior, jPor eso Horo1

Ricardo Olivares.— SevUla.

'Iitaba un individuo refiriendo
el peli*To que babia corrido al
caerse a un pozo,

— Si no ilei®ii pronto en mi
auxilio me ahogo. HI aj*ua me
litigaba ya a los tobillos.

— Entonces, el peligro no er-ii
tan {“rande.

— Es gne me habia eaido de
cabeza. .

Yo.

ACudl es el oficio que pone de
p-"or humor al que lo cultiva?
El de afilador, porque se ira-
baja echando chispas,
Juan Casals “Casalinl".
' Barcelona,

El eolmo de un jugador de
fatboL
Acompafiar a la novia hasta su
crisa y dejarhx en la porteria des-
ignes de haberle dado la patada.,,
i- /M. Sotam.”Ceuia.

l n paleto \'a a in™resar a si]

hijc en un coleniio particular, y
el profesor le dice :

—Tiene UPYed que eomprarlf
al muchacbch una linciclopedia.

—¢Una gué_,?

- - Una li.nciclopedia

— {Ah, no, sefior! ]Que -"n-
iM a pie!
Cb /'m'nes.-——Villada (Palei.ei®j),

H.cuéles «on los hombres“ ma
“Iminales ?

r.us acomodadores de teat H*
porqv.e todas lai* noches dejan en
el sitio a niaii de cien personas,

Risca,— Adala™.;,.

UANIOM COMERCIAL D» ACEITES

Salgado y Compaiiia, S. A
Compradorea de aceitas de
oliva. Venta exclusiva al
consunto interior dc Espafia

Oficinas: Rein?i. 45dup., Madrid

FUntre bandoleros.

—Juan, ¢;de qué murié tu p»
ciré?

— De tristeza, al
ahorcaban,

Miss Eva Mili.—

ver i w

¢ Cuél es el animal cava br'ii-
b’a estd siempre encima flei -i'ia-
ebor

La suela, tjuc estad euciidia del
suelo.

Manuel Caramaiiana, -l-arache.
4

UW pollo pcvu ia varios g772-

gi?v)—iAyer me han dado un

osta:cazo rjue nie han hecbo tin
bollo en una clavieul.'i !
Los o.iiligos—ijiSu padre!If
El poUo,— jNo [ [10 padft; de
mi novia!
Carios Alieni'.a-M adt'id,

— ¢ Has encontrado u:i cliche
sie punto para traer a maméa de
la estacion ?

— No, porque todos son \*nly.
ch;('OS para ella, que es tan vo-
luminosa.

—No importa, Vete y coge c*
pHinero tjue veas, que como sea
de punto ya dara de si.

Pala Encia,— Pah”ncia.

En la consulta.

— sefior. No hay mas re-
medio que amputar el dedo gor-
do
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CUPON

correaponuiente al ndin, 264 d(-
BUEN HUMOR

que deberd kicompafar «
todo trabajo que bc no*
remita para el ConcurBo
permanente de chistea o
como colabataciéon n

' pontanna.

— liucnu, doctor, ptro al me-
tié!; li.iganus alguna rebaja eii il
precio.

— [Inipostble !j Unicaincule pu-
dria rebajar algo corlando dos n
tres dedos!

! Ferniet.— Madrid.

Jil maestro.— jVamos a ver,

nifios, cual de vosotros re.siiel-
Ac .este problema: ten.no cinco
naranjas, me dan once Yy de-

De su catarro endiablado
aqui el riiidiu se percibe.
Qué pii'iisa ese desdichado
que no usa Jarabe ORIVE?

naran-

“uelvo siete! i Cuéantas
.ias me quedaran?- m

Tudos los Eiifibs pennaneeen
r;udiis.

M maestro.—.[Cémo! ¢Nin-
,;ituo respfjnt.le ?

Lin niiio. — f frei'doiie, sefior
maestro I ; Ks que el maestro
EL MEJOR JABON

Fabricado con aceite de ornjo

SALGADO YCOMPaSilA.S A

Oficinas; RUINA, 45 duplicado
DBID

clel
los

afio pasadi.i hacia siempre
probleiTias con castiifias i
nuillernilna  Ortiz. —Gijon,
¢fin qué se parecen los sol-
dados del Tercio a los perros
perrll.ifaieros ?

En que llevan
racadoren.

detras a los

Basilio ‘i'ejedor.
liigenicrtis de Mclilla,

AGENTE DE,_PUBLICIDAD
PAA

Buen Humor
EN CATALUNA
Félix Verdon Daly

ROSBLLO 402 RAECEILONA
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PARIS Y BEBLIN
Grnti priitTiio

Mcdallds de oro

Agua de Colonia «Argent» cla-
se «Primavera»

exuberante. Precio : desde i,7S pesetas a S,So pesetas,
segln cabida.

Aguade Colonia “Belleza“ cla-
se “Flor selecta*

le perfume de las més delicadas flores. Es el simbo-
io de la distincion. Precio: desde a.zs otas, a t.i.oo
seRUn cabida. ]

Agua de Colonia “Aromas del Mon-

La méas alta concentracién; perfume itiGomi)ara.ble,
aristocratico» intenso, varonil. En friccioles o bien
mezclada con tonifica el sistenia. nervioso» fortalece las
fibras musculares y comutiica al cuerpo inst:perable bienes-

pesetas.

tar, Precio: desde 2,50 pesetas a, tSjOO pesetas, segln
cabida*
Otras especialidades marca BELLEZ A; LOCION

MAS y POLVOS para el

BE VENTA en las principales perfumerias,

Fabricantes: ARGENTE,

faulERES
DABMe A SMAR,

LLEZA

cutdnea contra

droguerias y farmacias de Espafia,

HERMANOS,

No dejarse engafar.

ExiTaa siempre €S-

ta marca y nombre
BELLEZA

Depilatorio Belleza

MI10O, Han certificado eminencias médicas e higienis-
tas. uue el Depilatorio Belleza es un preparado ra-
cional, cientifico, practico, inofensivo e higiénico. Tie-
ne fama raimdial para quitar de raiz el vello y pelo
de la cara, brazos, cogote, etc., sin perjudicar el cu-
tis. Resultados rapidos y sin molestia ninguna,

es L iDEaL R Ballo23 Fuera canas

A BAse DE mocAL, Bastan unas gotas durante seis
dias para que desaparezcan las cattai deyolviendoles su co-
lor primitivo con extraordinaria perfeccion.,Usandolo una o
dos veces por semana, se evitan los cabellos Maitcas, pues
sin tefirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para
los kerpéHcos. No mancha, ensucia ni en"Tasa

Tlntura Wlntcr que desaparezcan £s canas. Sir-
~Ye nara el cabello, barba 0 bigote. Da matices perfecta-
mente naturales e inalterables. Pidanla negso
CASTANO NATUKAL CLARO, Es li mejoi.
cids economica.

castaSo os-

maB practica y

curo,

las arrugas, granos, asperezas, etc. CRE-

cutis

América y Portugal.

Baodalona (Espafa)

ESTS; CORIHd™

' FACIL AYUDA

MOLINOS
dotadae claiaa, para mano
M 6|enK Btotru tq’rl*

ol esintana
Cor adoras "Tannikdoras.
tnn)'6rko auftkdo.
PfdM* eatiluK«

MATTHS. GRUBER
Apartado 105, BILBAO

De {iuajoristické Lisiy*—Vtag".



b u e n h um o r
SEMANARIO SATIRICO

PRECIOS DE SUSCRIPCION

(PAGO ADELANTADO)
MADRID Y PROVINCIAS |, EXTRANIJERO

Union Postal

Trimestre (13 NOMEros)......cccoeueneee 5,20pesetas

Seniestre (26 — ). _ THMESEI e O pesetas

Afio (52 — Ve y.0) — SEMESIIE.riee 6 —

ARO...cceie 2 —
PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS argentina (Buenos Aires)

Trimestre (13 NUMEroS)................... 6,20pesetas Agencia exclusiva: Manzanbha, Independencia, 836

Semestre (26 = )evoeeceeennns 1240 — SEMESIIE oo I 650

Af 5 o1 ANO...iiic i 12 )
no ( — ) — NUMEro SUEILO.......cvveveevcreerereieee. 25centavos '

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza del Angel, 5 Madrid

APARTADDO 12.142

Los famosos polvos

insecticidas de
Leyer y Compafia

Son infalibles para la destruc-

cion de toda clase de insectos

Ayuntamiento de nueva, caivo Asenlo, 3 Mdnd
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. . , . Die. SAMA
-Si, Laura, no me deja papa que me case contigo.

-Pero, ¢por qué razén? [ |
-Pues porque dice que eres una joven imberbe.



